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1. Bisheriger Verfahrensablauf der SUP zum Gesamt-PAG

Der PAG der Aerenzdallgemeng ist im Jahre 2016 nach dem modifizierten 2004er Gesetz vom Umweltministe-
rium und Innenministerium (Approbation définitive en date du 10 janvier 2017, réf: 103C/002/2015) genehmigt
worden. Eine Ubersicht zum bisherigen Verfahrensablauf gibt die folgende Tabelle (reduzierte Version):

Datum Angelegenheit Dokument(e)
Aerenzdallgemeng - ehemalige Gemeinde Meder-
nach: Strategische Umweltpriifung im Rahmen der
Einreichen der Umwelterheblichkeitspriifung (1. Phase Nreu}:cla;fs-tee”r::t?ei(tj:ts dzii -agtn;v;e:tlerhebllchkelts-
01-02/2013 SUP) beim fiir Umwelt zustédndigen Ministerium zur Stel- P 9 P B
lungnahme Aerenzdallgemeng - Ehemalige Teilgemeinde Erms-
dorf: Teil 1 Umwelt-Erheblichkeitspriifung Februar
2013; erarbeitet durch Zeyen + Baumann
01/2014 Avis 6.3 der fiir Umwelt zustandigen Ministeriums N/Réf: 78.295/CL
Einreichen der Detail- und Ergdnzungspriifung (2. Phase | Aerenzdallgemeng: Strategische Umweltpriifung
11/2015 SUP) beim fiir Umwelt zustéandigen Ministerium zur Stel- | (SUP) Umweltbericht - Teil 2, Detail- und Ergan-
lungnahme zungsprifung (DEP); erarbeitet durch Luxplan S.A.
02/2016 Avis 7.2 des fir Umwelt zustéandigen Ministeriums N/Réf: 78.295/CL
Einreichen des Addendums zur SUP beim fiir Umwelt zu- Aere.enzdallgemeng: A.f:ld.endu.m Z”f“ UmweltberlF ht
06/2016 - P sowie zur FFH-Vertraglichkeitspriifung; erarbeitet
standigen Ministerium
durch Luxplan S.A.
08/2016 G_ignehmgung d?s F_'AG d_er_ Aer_enzdallgemeng durch das N/R&f: 78.295/CL-mb
fur Umwelt zustandige Ministerium

Das vorliegende Dokument dient der Zusammenstellung der bisher getroffenen Aussagen und Analysen zur
Ortschaften Ermsdorf, Medernach und Stegen im Rahmen der Strategischen Umweltpriifung zum Gesamt-PAG,
bezogen auf die vorliegenden punktuellen Modifikationen des PAG en vigueur.
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2. Gegenstand der punktuellen Modifikationen

2.1 ERMS-5 (Gilsduerferstrooss)

Im Zentrum der Ortschaft Ermsdorf in der Gilsduerferstrooss befindet sich auf der Parzelle 83/2169 ein Be-
standsgebaude. Die Parzelle ist im PAG en vigueur als Zone mixte villageoise (MIX-v) klassiert. Um die Parzelle
stoBen weitere Zones mixte villageoise an die Modifikationsflache an. Sliddstlich liegt die Kirche.

Die Aerenzdallgemeng beabsichtigt, die zone superposée ,,construction a conserver" auf das Wohnhaus im
Rahmen einer Modification ponctuelle zu erweitern. Die zone superposée ,,construction a conserver" auf der an-
grenzenden Scheune bleibt davon unberiihrt.

Die geplante Modifikation ist in den nachfolgenden Planiibersichten dargestellt.

Abb.1: Auszug TC5 Abb.2: Auszug Orthophoto 2023

hh"“-‘

Darstellung: pact s.a r.l.; Kartengrundlage: ACT, 2015. Darstellung: pact s.a r.l.; Kartengrundlage: ACT, 2024.

Abb.3: Ansicht klassierter Gebaudekomplex
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Abb.4: Plan d’Aménagement Général en vigueur - ERMS-5

Quelle: AC de la Vallée de 'Ernz; ausgearbeitet durch: pact s.a r.l. & Zeyen+Baumann

Zones urbanisées ou destinées a étre urbanisées
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Abb.5: Plan d’Aménagement Général modifié - ERMS-5
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2.2 MED-9 (Wantergaass)

Im Zentrum der Ortschaft Medernach in der Wantergaass befindet sich auf den Parzellen 252/4631, 252/4652,
252/4653, 252/4654 Bestandsgebdude. Die Parzelle ist im PAG en vigueur als Zone mixte villageoise (MIX-v)
klassiert. Ostlich und stidlich stoBen weitere Zones mixte villageoise, westlich und nérdlich Zones d'habitation 1
(HAB-1) an die Madifikationsflache an.

Die beiden Gebaude im Norden und Siiden der Parzelle sind mittels einer zone superposée als ,,construction
a conserver* geschiitzt. Das Gebéude im Zentrum ist mittels einer zone superposée ,,volume et alignement a
respecter" Giberlagert.

Die Aerenzdallgemeng beabsichtigt, die zone superposée ,,construction a conserver" des Landwirtschaftsge-
baude im Slden in eine zone superposée ,,volume et alignement a respecter"im Rahmen einer Modification pon-
ctuelle zu andern, da eine Renovierung des Gebaudes aufgrund erheblicher Mangel ohne das Risiko von Schaden
an umliegenden Infrastrukturen nur schwer méglich ist.

Die geplante Modifikation ist in den nachfolgenden Planibersichten dargestellt:

Abb.6: Auszug TC5

Darstellung: pact s.a r.l.; Kartengrundlage: ACT, 2024.
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Abb.8: Plan d’Aménagement Général en vigueur - MED-9 Abb.9: Plan d’Aménagement Général modifié - MED-9

Quelle: AC de la Vallée de I'Ernz; ausgearbeitet durch: pact s.a r.l. & Zeyen+Baumann Quelle: AC de la Vallée de I'Ernz; ausgearbeitet durch: pact s.3 r.l.
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2.3 STEG-6 (Gerelwee)

Im Siiden der Ortschaft Stegen im Gerelwee befindet sich auf den Parzellen 836/2139 und 632/2131 aktuell
eine private Gartenflache. Die Parzelle ist im PAG en vigueur als Zone dhabitation 1 (HAB-1) klassiert. Um die
Parzellen liegen weitere Zone dhabitation 1.

Die Parzellen sind mit einer zone superposée ,,Zone soumise a un plan d'amenagement particulier ,,nouveau
quartier* (PAP NQ) Uberlagert.

Die Aerenzdallgemeng beabsichtigt, die zone superposée ,,Zone soumise a un plan d'amenagement particulier
,houveau quartier" fiir die beiden Parzellen aufzuheben und als PAP ,quartier existant™ im Rahmen einer Modifi-
cation ponctuelle auszuweisen, da die Flache einen Baullickencharakter hat und alle erforderlichen Leitungen im
Gerelwee vorhanden sind.

Die geplante Modifikation ist in den nachfolgenden Planiibersichten dargestellt:

Abb.10: Auszug TC5

Darstellung: pact s.a r.l.; Kartengrundlage: ACT, 2024.
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Abb.12: Plan d’Aménagement Général en vigueur - STEG-6 Abb.13: Plan d’Aménagement Général modifié - STEG-6

"o

. : R uelle: AC de la Vallée de I'Ernz; ausgearbeitet durd‘u act s.a rl.
Quelle: AC de la Vallée de I'Ernz; ausgearbeitet durch: pact s.a r.l. & Zeyen+Baumann Q ! 9 P
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3. Bezug zur Umwelterheblichkeitspriifung des Gesamt-PAG

3.1 ERMS-5

In der Strategischen Umweltpriifung zur Revision des PAG der Aerenzdallgemeng wurde die Flache ERMS-5
nicht gepriift, da es sich um eine bebaute Parzelle handelt. Die punktuelle Modifikation des PAG - die Klassierung
des Wohngebaudes in die zone superposée ,construction a conserver" - hat keine Auswirkungen auf die Schutz-

glter, welche in der SUP untersucht werden.

3.2 MED-9

In der Strategischen Umweltpriifung zur Revision des PAG der Aerenzdallgemeng wurde die Flache MED-9
nicht gepriift, da es sich um eine bebaute Parzelle handelt. Die punktuelle Modifikation des PAG - die Klassierung
des Bestandsgebdudes in die zone superposée ,,volume et alignement a respecter" - hat keine Auswirkungen auf
die Schutzgiiter, welche in der SUP untersucht werden.

3.3 STEG-6

In der Strategischen Umweltprifung zur Revision des PAG der Aerenzdallgemeng wurde die Flache STEG-6
als Teil der SUP-Flache St 9b in der ersten Phase der SUP - der Umwelterheblichkeitspriifung (UEP) - gepriift.
Die Gesamtbewertung fiihrte zum Ergebnis, dass die Flachenausweisung ,mittlere Auswirkungen auf das Land-
schaftsbild und auf einen von Fledermausen gentutzen Lebensraum haben kann und bei Umsetzung geeigneter
Vermeidungs- und KompensationsmaBnahmen keine vertiefte Untersuchung in der zweiten Phase der SUP - der
Detail- und Erganzungsprifung erfolgen muss"!. Die punktuelle Modifikation des PAG - die Aufhebung der zone
superposée ,Zone soumise a un plan d'amenagement particulier ,nouveau quartier* sowie die Klassierung der
Parzellen in eine Zone d'habitation 1 ,quartier existant" - hat aufgrund des Baullickencharakters keine Auswir-
kungen auf die Schutzglter, welche auf PAG-Ebene in der SUP untersucht werden. Auswirkungen auf geschiitzte
Biotope und Habitate im Sinne der Art. 17 und Art. 21 des Naturschutzgesetzes werden im Rahmen der Demande
d'autorisation identifziert und bilanziert sowie ggf. Vermeidungs- und KompensationsmaBnahmen ergriffen.

1 vgl. Aerenzdallgemeng - Ehemalige Teilgemeinde Ermsdorf / Zeyen+Baumann (Februar 2013): Strategische Umweltpriifung (SUP) zum Plan
d’Aménagement Général - Teil 1 Umwelt-Erheblichtkeitspriifung.
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4. Feststellung von ,modification mineure"

4.1 ERMS-5

Da die Flache ERMS-5 bereits bebaut ist und die Ausweisung als Zone mixte villageoise (MIX-v) des PAG nicht

verandert wird, kdnnen umwelterhebliche Auswirkungen auf die Schutzgtiter durch die punktuelle Modifikation im
Allgemeinen ausgeschlossen werden.

Zudem liegt die Flache innerhalb des bestehenden Siedlungsbereichs, wodurch Auswirkungen auf Wald-
gebiete und andere schiitzenswerte Bereiche ausgeschlossen werden kénnen. Da die partie écrite des Plan

dAménagement Général en vigueur nicht geandert wird, missen die zukiinftigen Anfragen diese respektieren
und den geltenden Vorgaben entsprechen.

Insgesamt betrachtet kann die punktuelle Modifikation ERMS-5 als ,modification mineure® im Sinne von

Artikel 2.3 des SUP-Gesetzes identifiziert werden, sodass auf eine Untersuchung im Rahmen der Strategischen
Umweltprifung verzichtet werden kann.

4.2 MED-9

Die Flache MED-9 ist bereits bebaut und die Ausweisung als Zone mixte villageoise (MIX-v) des PAG wird nicht

verandert. Daher kdnnen umwelterhebliche Auswirkungen auf die Schutzgtiter durch die punktuelle Modifikation
im Allgemeinen ausgeschlossen werden.

Zudem liegt die Flache innerhalb des bestehenden Siedlungsbereichs, wodurch Auswirkungen auf Wald-
gebiete und andere schiitzenswerte Bereiche ausgeschlossen werden konnen. Da die partie écrite des Plan
dAménagement Général en vigueur nicht geandert wird, missen die zukiinftigen Anfragen diese respektieren
und den geltenden Vorgaben entsprechen.

Insgesamt betrachtet kann die punktuelle Modifikation MED-9 als ,modification mineure" im Sinne von Artikel

2.3 des SUP-Gesetzes identifiziert werden, sodass auf eine Untersuchung im Rahmen der Strategischen Umwelt-
prifung verzichtet werden kann.

4.3 STEG-6

Die Flache STEG-6 wurde im Rahmen der SUP zur Gesamtrevision des PAG als Teilfldche einer SUP-Unter-
suchungsflache einer Strategischen Umweltpriifung unterzogen. Da erhebliche Umweltauswirkungen auf PAG-
Ebene ausgeschlossen werden konnten, die Ausweisung als Zone d'habitation 1 (HAB-1) des PAG nicht veran-
dert wird und Beeintrachtigungen geschiitzter Biotope und Habitate im Sinne der Art. 17/21 lber die Demande
d'autorisation identifziert und bilanziert werden, kdnnen umwelterhebliche Auswirkungen auf die Schutzgiiter
durch die punktuelle Modifikation im Allgemeinen ausgeschlossen werden.

Zudem liegt die Flache innerhalb des bestehenden Siedlungsbereichs, wodurch Auswirkungen auf Waldgebiete
und andere schiitzenswerte Bereiche ausgeschlossen werden kénnen. Da fiir Flachen des PAP QE Regelungen

bestehen und nicht gedndert werden, miissen die zukiinftigen Anfragen diese respektieren und den geltenden
Vorgaben entsprechen.

Insgesamt betrachtet kann die punktuelle Modifikation STEG-6 als ,modification mineure™ im Sinne von

Artikel 2.3 des SUP-Gesetzes identifiziert werden, sodass auf eine Untersuchung im Rahmen der Strategischen
Umweltprifung verzichtet werden kann.
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